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INTRODUCCION
Ya hace algunos tiempo que he preparado una rdapalesstudio de la

musica del hno. José Manuel Cortés, el cual, fesgmtada en la reunién de
graduados del Colegio Cristiano del Centro 2003. ddstante, tal respuesta
estuvo basada en la clase que el hermano presemjge tengo grabada en
cassette. El presente repaso, tiene el propoésitanddéizar las notas que el
hermano uso para su clase, las cuales, contienehondel material que hemos
analizado en la primera respuesta. Por tanto, éohgué ahora, sera analizar las
notas, compararlas con lo que dice la Biblia, yddetiego, haré algunas
observaciones necesarias con respecto a lo querelaho ensefia sobre la
musica instrumental en la adoracion de la iglesia.

LA INTRODUCCION DE LAS NOTAS.

En la introduccién, el hermano Cortés escribiluSica Esta palabra
viene del griego "SUMFONIA" o "SINFONIA" y signdiditeralmente_"Sonar
jluntamente!” Se usa como nombre erl:ucas 15:25; Daniel 3:5, 7, 10, 15;
También se traduce del término arameo "SUPON&RADaniel 3:7. El término
"Zampofa"viene del griego "SUMFONIA™ La definicion de estas palabras
griegas sobre lo que es "musica” es interesaniggacabe notar que tal palabra
relaciona el canto con la muasica instrumental. Estacion es evidente al
analizar cada uno de los textos donde se encuhdsapalabras. Sin embargo,
¢no le parece interesante el hecho de que, alrtdbla musica que ofrecemos a
Dios en la adoracion, tal palabra no haya sido aigadtextos como Colosenses
3:19; Efesios 5:19; 1 Corintios 5:15 y Santiago3%:1.0s escritores, y desde
luego, el Espiritu Santo, tuvo la sabiduria de naps$a voluntad de Dios sobre la
musica que le agrada, haciendo un contraste biecadm al usar distintas
palabras para describir la musica relacionada eonultura judia, la musica
militar, la profana y la sagrada. Nétese que lalpal "musica” y "musicos" solo
aparece en textos como Lucas 15:25, Apocalips2lgDaniel 3:5, 7, 10 y 15,
los cuales, describen la musica instrumental y daal juntas, no obstante,
ninguno de estos textos describen la adoracioa dgdsia. ¢ Por qué el hermano




Cortés no hizo notar esto? Después de todo, sivanamalizar la musica, en el
Antiguo y en el Nuevo Testamento, creo importamiarar estos puntos; pero,
desde luego, esto no lo haran notar, ¢ por quégueano les conviene.

CITANDO INCORRECTAMENTE EL LEXICO GRIEGO
Compare usted las definiciones a continuacionjegdi en las omisiones

que el hermano Cortés hace:

Definicion del hno. Cortés

Definicion del "experto” e. w. vine

Salmos =Denotaba primeramente
tafier o pulsar con los dedos s«
cuerdas musicales, después, un ca
sagrado cantado con acompaiami
musical y se usa:
1. Del libro de los Salmos en
Antiguo Testamento. Lucas
42; 24: 44; Hechos 1: 20

2. De un Salmo particular. Hect
13: 33
3. De Salmos en general. 12 a ||

Corintios 14: 26; Efesios 5: 1¢

Colosenses 3: 16
La palabra "Salmosviene del términ
griego_"PSALMOS!
También se usa la palabra "PSAI
gue primariamente significa "Punte
o "Rasgar" y luego tafler L
instrumento de cuerda con los ded:
de ahi, cantar con un arpa. Ca
salmos, cantar un himno o cal
alabanzas. Santiago 5: 13; Efesio
19; 12 a los Corintios 14: 1%&ntonar«
salmos" Romanos 15: 9

Salmo(S) [Cantar]

A. Nombre

psalmos denotaba primariamente
tafler o pulsar con los dedos (s«
cuerdas musicales); luego, un car
sagrado, cantado con acompafamil

:/musical, un salmo. Se utiliza: (a)

libro de los Salmos en el AT (Lc 20..
24.44; Hch 1.20); (b) de un sal
particular (Hch 13.33; cf. v. 35); (c) |
salmos en general (1 Co 14.26; Ef 5
Col 3.16).1

B. Verbo

psalo (PawAAw, 5567), primariamen|
puntear o rasgar, y luego tafer
instrumento de cuerdas con los ded:
de ahi,EN LA LXX , cantar con u
arpa, cantar salmos. Denot&N EL
NT, cantar un himno, cantar alaban
en Stg 5.13(rv): «cante salmos» ("
rvr77:. «cante alabanzas»); en Ro 1
1 Co 14.15dos veces, se traduce co
verbo «cantar»; en Ef 5.
«alabando», donde, para el térn
precedenteado, traducido «cantandc
véase CANTAR, A, N° 1. Véan
ALABAR, N° 8, CANTAR.Y

un
bre
lico
2nto
lel
2,
no
le
19;

e
un

S,y

as;

=

5.9;
1 el
9
ino

v

5€

El hermano Cortés omite en su definicion las frasdsN LA LXX .."y
“..EN EL NT..", y lo interesante, es que, estas dos frasesigamente estas dos
frases, nos ayudan a entender las definicionessdedlabras griegas "psalmos” y




"psalo”. ¢Por qué? Porque en ellas se entiendeatpsepalabras tienen diferente
significado en el Antiguo Testamento (EN LA LXX) el que tienen en el
Nuevo Testamento (EN EL NT), ya que, mientras queléntiguo Testamento
(EN LA LXX) significaba 'cantar con un arpd, en el Nuevo Testamento (EN
EL NT), significa ‘tantar un himnd', "cantar alabanza’ ¢Puede ver usted el
contraste de significados? ¢ Por qué el hno. Codészo notar estas diferencias
de significado? Por una sencilla razén: no le cemei

Sin embargo, es interesante que aun en su defingi@ hace sobre la
palabra "psalmos”, el hno. Cortés presenta tres decesa palabra, y es el uso
namero tres el que me llama la atencidie".Salmos en general? a los
Corintios 14:26; Efesios 5:19; Colosenses 3:1¢ Lo ve usted? La palabra
"salmos”, en los textos del Nuevo Testamento, enddos Corintios, Efesios y
ColosensesNO significa 'un cantico sagrado cantado con acompafiamiento
musical." ¢Cbmo justificaran, entonces, sus instrumentussicales en la
adoracion de la iglesia? ¢Sobre qué fundamentic®w?PNo lo pueden hacer
citando Corintios, o Efesios, o Colosenses, ya guglea de cantar con musica
instrumental, segun la definicion del hno. Cortédey erudito w. e. vine, no
existe en tales textos del Nuevo Testamento.

LA PALABRA "SALMOS" Y

LOS DICCIONARIOS BIBLICOS

Como los léxicos griegos no le ayudan en su dedinjcel hermano
presenta una definicion de la palabra salmos muyicqam, y luego apoya su
definicidon al citar un Diccionario Biblico, que dic". El Diccionario llustrado
de la Biblia EVEREST, traduce la palabra "salmos" como cantos
acompafados por un instrumento de cuerdas Esta misma definicion la da
casi todo Diccionario Biblico. He aqui dos ejempités: 'Psalmoi, que significa
sonidos [de cuerdas de arpa], y asi, por consigigienantos entonados con el
acompafiamiento de arpds (Diccionario Biblico Mundo Hispano) Psalmoi
significa canciones entonadas con el acompafiamie®oinstrumentos de
cuerda." (Diccionario Manual de la Biblia) Como vemosya el estudiante de la
Biblia se presenta un conflicto entre la definicine dan los Diccionarios

Biblicos y las definiciones de los Léxicos GrieggBxiste algun conflicto entre

ellos? No; pero algo que todo estudiante de lad@8debe tener bien presente, es
gue debe conocer bien sus herramientas de estslo, porque, al hablar del
uso de Diccionarios Biblicos y Léxicos, debemos m@nder la diferencia que
existe entre ambas herramientas. Ya que, el DiadiorBiblico, en muchos
casos, suele ser muy ambiguo o poco analitico ®mefiniciones, mientras que
el Léxico, debe ser mas exacto y analitico en fmiden y usos de las palabras
gue define. Si nos tomamos el tiempo para ver elexto de la definicion que
hacen los Diccionarios Biblicos de la palabra "ssmnotaremos que siempre la



definen dentro del contexto del Antiguo Testameesodecir, que nos definen la
palabra, con el uso que ella tiene en hebreo y griegio de la Septuaginta (El
Antiguo Testamento en griego) Es por esta razomqguexiste un conflicto entre
el diccionario y el lIéxico, ya que, ambos concuerela que, en la Septuaginta, es
decir, el Antiguo Testamento, la palabra "salmdslce referencia a €antos
acompafados por un instrumento de cuerdas (Véase la definicion de e. w.
vine en la pagina 2)

Algunos Diccionarios Biblicos suelen ser mas claenseste punto, tal
como elNuevo Diccionario de la Biblia de Wilton M. Nelsajue dice: "El
titulo mas comun de este libro viene del que séatet la mayoria de los
manuscritosDE LA SEPTUAGINTA, psalmoi que es traduccién griega del
titulo hebreo de 57 de los Salmos, mizmor (o0 sead canty, por ejemplo, 3,
4,5, 6, 15. Otros manuscritos de la LXX usan elap/o psalterion (de donde
viene nuestra palabra «salterio»). En la sinagoga Judios usan el nombre
tehillim («himnos») o tefilot («oraciones»). Amhaambres sirven como titulo
apropiado, aungque no encajan, segun su caracten tmos los poemas
coleccionados en el salteri Por consiguiente, y antes de que se concluga qu
la palabra "salmos", usada por Pablo en sus emdstagignifica cantar con
instrumentos musicales en el Nuevo Testamenttetliiante debe considerar el
contexto donde se encuentra la palabra "salmos! Biccionario de donde esta
tomando la informacion. Debemos recordar que urlabpa sola, dentro de
diferentes contextos, tiene diferentes connotasiopees lo que sucede con el
intento de definir la palabra "salmos" con algiecatinario biblico, sin tomar en
cuenta el contexto donde se haya. ¢Por qué tietencas, mas autoridad un
Léxico Griego que un diccionario biblico, en laideion de las palabras? Por la
razon de que, en los Iéxicos, se analiza y sea@&ipalabra, mientras que en los
diccionarios no se da toda la atencion a la palaire® que, como se puede
comprobar en los mismos, se definen otros pungparades rasgos.

DIFERENTES USOS Y LUGARES PARA LA MUSICA
Una de las cosas que llama mi atencion al leerdtss del hno. Cortés, es
que, él dice que no entiende que los que usameosladhusica vocal en la
adoracion, si usemos musica instrumental fueraadmisma, lo cual deberia
comprender, ya que, en su estudio, él encuentréaquésica tiene varios usos y
lugares:

"..La musica formaba parte integral de\aa socialhebrea La Biblia dice en Génesis
4:21 que Jubal, hijo de Lamec, fue el padre de los que tocan arpa y flauta, y la tradicion
hebrea dice que él fue el inventor de la musica. Desde las primeras épocas, la musica tuvo
suexpresion seculaen la vida hebrea. Génesis 31: 27. Habia canticos de triunfo después
de las batallas. Exodo 15: 21; Jueces 5. Josafat regreso victorioso a Jerusalén con
salterio, arpas y trompeta. 2° de Crénicas 20: 28. La musica, el canto y la danza eran




comunes en las festividades. Isaias 5:12; Am0s 6:5; Isaias16:10 Ezléasaciones
matrimoniales1® de Macabeos 9:37, 390s reyedenian cantores e instrumentistas. 2° de
Samuel 19: 35; Eclesiastés 2:8. Los jovenesmndeteniancon musican las puertas
Lamentaciones 5:14. Hasta las ramessnentaban sus poderes seductooes musica y
cantos Isaias 23:16. La musica se usaba taghfanomentos de duelo como de alegida
de Samuel 1: 127; Mateo 9: 23. La musica también formaba partéedéda religiosade
los hebreos. En 1° de Cronicas 15: 2@ se da un relato detallado de un coro y orquesta
gue organiz6 David.."

El hermano Cortés no puede entender que usemosdigarinstrumental
en y con motivos sociales, pero que no la utilicernon motivos religiosos,
luego, ¢ puede entender lo que anteriormente lesotwe los diferentes lugares
y motivos en los que se puede usar la musica msmtal? Hno. Cortés, si no
puede entender que usemos solamente el canto,d@anbcal para adorar a
Dios, pero que si usemos la musica instrumental esnymotivos sociales y/o
para deleite personal, no sé como es que si pugdader que en la Biblia se
haga, precisamente, tal clasificacion de momemtigsres y motivos diferentes
en los que se usa la musica.

Usted escribié que La musica ayuda al desarrollo de los nifios. La
musica hace nifios listo% a lo cual pregunto, ¢usan la musica con eserfisu
congregacion? ¢ Lo hacen para "hacer nifios listgeira adorar a Dios? ¢ Cree
usted que seria pecado si usamos la musica erotacash "para hacer nifios
listos"? Y si es pecado, ¢,por qué no es pecadtaudsara de la adoracion, para
hacer nifios listos? ¢ Cree usted que, como cristigie@zamos si usamos tal clase
de musica en nuestra casa? Y si no es pecadopggmps usar en la adoraciéon
de la iglesia? Esto muestra que la musica tieriesrasos. La musica bien puede
ser usada con fines médicos, didacticos, pedigtricmciales, militares vy
religiosos; sin embargo, es evidente, y no se paedar, que el tipo de musica,
tanto de ritmo como de contenido, variara segluselque se le dé, ya que, no es
la misma aquella musica para homosexuales, que guhear a Dios, ¢0 Si?
Entonces, insisto, ¢ por qué no puede entenderoguiktianos que adoramos a
Dios "como él quier& no usemos musica instrumental en la adoraciém i en
nuestros hogares, y esta, no con fines religiasng,sociales, pediatricos o para
deleite personal? Recuerde que es un error pensat.4 Dios no le importa
gué clase de musica usamisy la clase de musica especificada para adgrarl
segun el Nuevo Testamento, es la vocal, es ddéagndo. La musica, sea esta
vocal y/o instrumental que usemos para deleiteopatso con fines didacticos, o
con fines sociales, es nuestra responsabilidad coistaanos que usemos musica
sana que no vaya en contra de los principios ds,[Pero en cuanto a la musica
que le vamos a ofrecer a Dios, él claramente dadween su Palabra, que es
vocal y espiritual, es decir, no contraria a swatdd.



DIOS ES "MUSICA INSTRUMENTAL"

En sus notas no tiene tanto énfasis como el qdie len la presentaciéon de
su clase en el C.C.C., pero aun asi no deja dsosale la siguiente explicacion
de la palabra hebreaitrath', la cual, segun su estudio, significendsica
instrumental: "..Exodo 15:2; Salmo 118:14; Isajas 12:2: "Jehova efomaleza
y mi cantico y ha sido mi _salvacidn1.- El Sefior es nuestra fortaleza. Juan
15:5. 2.- El Sefior es nuestro cantico. Zimrath = Musica ingiental . S6lo en
estos pasajes Zimrath- Dios es mi musica3- El es nuestra salvacidf Sin
embargo, no existe ninguna traduccion biblica qadutzca de tal manera el
texto, ¢por qué sera? ¢Sabra usted algo de esthrgpajue los cientos de
"expertos" no saben sobre ella? Ademas, he aggiidoesta palabra significa:
"..2176 zimrath { zimrawth’} from 2167; TWOT 558a; n f AV- song3; 3 GK—
2384. 1¥ong of praise, song, music, melodyComo vemos, el Léxico no dice
qgue la palabra "zimrath" significanstrumental music'(musica instrumental),
una vez mas, el hermano Cortés vuelve a citar nsafuentes. Lo interesante, es
que, el mismo hermano se contradice, he aqui lapamuion de sus
definiciones:

¢, Cudl definicion es la correcta?

" .Zimrath = Mdsica instrumental' " .Zimrath- Dios es mi musicd

La segunda definicibn concuerda perfectamente ocomue dicen los
|éxicos sobre la palabra "zimrath", pero no agirlmera definicion, la cual, no
cuadra ni con la segunda definicion que el hernhae.

¢, PIANOS Y TROMPETAS ETERNOS?

Es interesante el comentario del hermano, que dideg musica es lo
anico que habia en el Cielo antes del hombre,lg égico que habra después
Hermano Cortés, ¢ quiere decir esto que los piatastyompetas son eternas? Y
si son eternas, ¢por qué el hombre no supo deiste@reia hasta miles de afos
después de su creacion? ¢ Quién las construy6 gugomateriales si no hubo los
necesarios hasta el dia de la creacion? Y si neteonas, ¢a qué clase de musica
se refiere? ¢Sera esta un justificante para queassestrumentos musicales en
la adoracion? Usted quiere dar esa impresion, penao comprendera, no es
razonable tal clase de argumento.

¢, QUIEN PRODUCE LA MUSICA INSTRUMENTAL?

El hermano Cortés dice queEl.hombreproducemdusica porque Dios es
musical. El hombre fue creado a imagen y semejaez®ios. Génesis 1:26,
27..", lo cual, indica que Dios "produce" la mismasd de musica que el hombre



"produce”. ¢Qué clase de musica "produce” el hop@ué clase de musica
"produce” un piano, una trompeta o una guitarra&?g &caso la misma clase de
musica que "produce” el hombre? Si no es la midaseae musica, entonces,
ila musica que Dios produce no tiene que ver cerplanos, las guitarras y las
trompetas! Por tanto, el hecho de que Dios seacalussto no justifica los
instrumentos musicales en la adoracion. Hermanaég€or estara usted de
acuerdo conmigo en que, si Dios es musical, esoamlie le agrada esa clase de
musica que él puede producir, verdad? ¢No seradggntonces, que Dios esta
pidiendo esa clase de musica que el hombre "prédiaceual nace en su mente
y sale de su corazén (Col. 3:16), y no la que strumento sin alma y corazon
produzca? Dios esta solicitando esa musica quengbie puede "producir”, pero
usted, asi como todos aquellos hermanos pro instriio® musicales en la
adoracion, estan ofreciendo una clase de musicaDgqge no pide, la cual, se
compone de un sonido que no nace de la mente dembre y de su corazén, ni
es producida con aquellos miembros que Dios cr@®aquel espiritu que Dios
cred, de aquel hombre que Dios hizo a su imageenyegmnza. ¢Esta usted
ofreciendo esa clase de musica que Dios creé éorabre, la cual él puede
"producir*? O ¢ Esta usted ofreciendo otra clasendsica, la cual nace de un
instrumento sin corazén y alma?... Ofrezcamos ®Qjos quiere y lo que a él le
agrada.

PROBLEMAS DE INTERPRETACION.

En sus notas me llamo la atencion también queaciacarias 7:14, sin
hacer un analisis del texto, sino que, como lo leracsu clase, toma literal el
texto, el cual, en sus notas esta explicado sisnpsamente: "Zacarias 9:14-
Dios toca la trompeta' ¢Por qué no se da a la tarea de explicar, &8 del
tema, si este texto es literal o figurado? (Serd tgne problemas para
interpretarlo? O ¢Sera que lo deja asi con el dégamsistir en que la musica
instrumental puede estar presente en la adorati@n?erdad es que le resta
mucha confianza a su estudio el no analizar ebtextecuadamente. ¢Como
sabemos que no esta manipulando, citando malemnetando correctamente el
resto de textos, especialmente aquellos en lossguanaliza a la luz del texto
original hebreo o griego? ¢Como confiar en suslositmes, si con el afan de
sostener una idea erronea, sectariamente, no agglitsfactoriamente el texto de
Zacarias 9:14? Recuerde, hermano, debamas bien la palabra de verdad
pero, ¢lo hace usted con semejante explicacioted&l? En su clase usted dijo,
"tbmenlo como quieran, literal o no, Dios toca tratg), o cual, me parece,
junto con sus notas, una explicacion bastante roezlmirresponsable. Se puede
percibir que usted desea que el texto se entieibelalinente, sin embargo,
aguellos que tomaron tal idea del pasaje, serag@aveados cuando alguien les
demuestre que, literalmente, Dios no toca ningrorageta, tampoco tira dardos,



nunca ha sido visto por los hombres, y que no antta torbellinos, Y. Jehova
SERA VISTOsobre ellos, \SU DARDO saldr4 como relampago/ Jehova el
Sefior TOCARA TROMPETA e IRA ENTRE TORBELLINOS del austro."
(Zacarias 9:14) ¢ Cree usted que el texto habtalltente, hermano Cortés?

MAS PROBLEMAS DE TRADUCCION
El hermano vuelve a insistir en que la palabranisal, las que Pablo usa
en Colosenses y Efesios, significanudsica instrumental'Leamos otra vez lo
gue dice el "experto” en griego y comparemos cajudice el hermano Cortés.

Definicion del hermano Cortés Definicion del "experto"
Colosenses3:16; Efesios 5:19 "..en Ef 5.19: «alabando».."
Salmo = Tocar melodia con "..de salmos en general (1 Co 14.26] Ef
instrumento musical. 5.19; Col 3.16).1.."

¢ QUIEN TENDRA LA RAZON EN CUANTO A TALES DEFINCIONE S?

También se debe tomar en cuenta que no existemanggrsion, moderna
0 antigua, en ingles o en espafol, que traduzpali&bra "salmo" en Efesios y
Colosenses comt@ocar melodia con instrumento musicaldemas, cabe notar
que las instrucciones de Efesios y Colosensgsson para un grupo en
particular, sino paraCADA CRISTIANQpor tanto, pregunto al hermano Corteés,
¢tocaustedmelodia con instrumento musical para adorar a Dl haceada
creyenteen su congregacion? Si no lo hacen, jestan desolkedo a Dios!
Tampoco puede decir que otros tocaran por ustedjuga si nadie puede ser
bautizado por uno, jtampoco nadie puetbedr melodia con instrument@or
uno, para obedecer a Dios en este texto! ¢Acasdepogo Mirad" por
nosotros? (Ef. 5:15) ¢ Acaso puede atpoovechar bien el tiemppor nosotros?
(v. 16) ¢Acaso podemos sersensatos mientras que otro sesensatopor
nosotros? (v. 17) ¢Acaso puede ateo entendido de cual se la voluntad de Dios
por nosotros? (v. 17) ¢ Acaso puede otros ser Heh&spiritu por nosotros? (v.
18) Entonces tampoco nadie puettcar melodia con instrumento musicaldr
nosotros. La verdad es que la palabra "salmo" esi@df, Colosenses y Santiago,
NO tiene ese significado que da el hermano Cortés.

La construccion gramatical de los pasajes de EfgsiGolosenses, es un
obstaculo para traducir la palabra "salmo" comoadr melodia con instrumento
musical’; ya que, al hacer una exégesis del texto, not@uegal significado de
la palabra "salmo" no es correcta. Note que ebtdide en Efesios 5:19, que los
"salmos" deben ser habladobkdblando.. con salmtys cantados antando) y
ofrecidos con el corazorigh vuestros corazongsComo vemos, no hay razon
exegeética para que la palabra "salmo" tenga taifgigdo que le quiere adaptar



el hermano Cortés. Colosenses 3:16 ensefa lo misauatando... con salmo'%
¢, Qué es lo que hara usted? El verbo, es decigciaraque Dios espera que
hagamos escantar' (cantando), mientras que edustantiv8, salmos, no indica
una accion que debemos ejecutar, sino el contgnidonaturaleza de lo que
vamos a cantar. Entonces, tomando en cuenta dficagio de la palabra griega
en la época del Nuevo Testamento, y su posiciotaeronstruccion de las
oraciones, tal palabra, de ninguna manera puedéisay, “tocar melodia con
instrumento musical"Todo esto indica que la recopilacion que el heona
Cortés hizo para sus notas de la clase, no sotasxat correctas.

Lo que se ha demostrado a continuacion, de querehdno Cortés no
recopildé correctamente su material, queda aun Ha@e cuando consideramos
otra contradiccion mas en sus definiciones:

¢, Cual definicion es la correcta?

" .Salmo = Tocar melodia con "..Salmo = MdUsica instrumental
instrumento musical’

Como vemos, aun el mismo hermano tiene un conftiotola definicion
de la palabra "salmo", ¢(por qué no conformarse sadkfiniciones de los
"expertos”, como él los llama, los cuales, muesti@n diferentes usos y
significados de "salmo" y "salmos"? Por una seacdlzon: no le conviene.

CONCLUSION

En las notas del hermano Cortés encontramos mugdrasdes, pero
también muchos errores, y bueno, ya sabemos qerdad + Error = Absoluto
Error..", por consiguiente, aunque hay muchas verdaadesieestudio, nada de
eso es suficiente para justificar los instrumeeto$a adoracion, ni mucho menos
para justificar muchos de sus comentarios que présn la clase que dio en la
reunion de graduados.

Posiblemente el hermano argumente que su estudieni® el propdsito
de tratar el asunto sobre los instrumentos musiaida adoracion de la iglesia.
A lo cual, invito al hermano a que trate el temag lo envie para analizar su
posicion al respecto, asi como la base escritw@lugara. Por mi parte, estoy de
acuerdo en que tratemos el asunto de la mejor mg@aesaque todos aprendemos
a hacer solamente la voluntad de Dios. Si ustedndmeo Cortés, prepara un
estudio a favor del uso de instrumentos musicalda adoracion, le invito a que
me de una copia, y asi, publicarla en mi pagindnternet, para que, quienes
leen el material alli presentado, conozcan los raeguios a favor y en contra
sobre el asunto.



Nuevamente aclaro que este repaso no es un ataguie el hermano, no
es mi propoésito discutir de mala fe con nadie, ,simicamente, comprobar lo
gue es agradable al Sefior; y por mi parte, corsmgiee es importante mostrar lo
gue su servidor ve en sus notas, asi como en sosiem en el Colegio,
esperando, desde luego, la respuesta del hnosCorté

Hkok

Lorenzo Luévano Salas

enero, 2005
volviendoalabiblia.com.mx
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